
Dekretas Nr. 104

Remiantis Bulgarijos Respublikos Konstitucijos 98 straipsnio 4 dalimi

SKELBIU:

Įstatymas, kuriuo iš dalies keičiamas ir papildomas 2025 m. birželio 19 d. 51-osios Nacionalinės Asamblėjos priimtas
Tabako, tabako ir susijusių gaminių įstatymas, skelbiamas Bulgarijos oficialiajame leidinyje.

Priimta Sofijoje 2025 m. birželio 27 d. 

Respublikos Prezidentas Rumen Radev

Užantspauduota valstybiniu antspaudu.

Teisingumo ministras Georgi Georgiev

ĮSTATYMAS

kuriuo iš dalies keičiamas ir papildomas Tabako, tabako ir susijusių gaminių įstatymas(paskelbtas 1993 m.
Bulgarijos oficialiajame leidinyje, Nr. 101; iš dalies pakeistas 1994 m. Nr. 19, 1996 m. Nr. 110, 1998 m. Nr. 153, 1999 m.

Nr. 113, 2000 m. Nr. 33 ir 102, 2001 m. Nr. 110, 2003 m. Nr. 20, 2004 m. Nr. 57 ir 70, 2005 m. Nr. 91, 95, 99 ir 105,
2006 m. Nr. 18, 30, 34, 70, 80 ir 108, 2007 m. Nr. 53 ir 109, 2008 m. Nr. 36, 67 ir 110, 2009 m. Nr. 12, 82 ir 95, 2011 m.
Nr. 19, 2012 m. Nr. 50, 2015 m. Nr. 12 ir 14, 2016 m. Nr. 19, 28, 31 ir 101, 2017 m. Nr. 58, 63, 85, 92, 97 ir 103, 2018 m.

Nr. 17, 98 ir 106, 2019 m. Nr. 7, 17 ir 83, 2022 m. Nr. 102, 2023 m. Nr. 52, 100, 102 ir 106, 2024 m. Nr. 70 ir 79)
1 straipsnis. 30 straipsnio 2 dalis papildoma taip: 
1. 1 punkte po žodžio „gaminiai“ įterpiami žodžiai „kiti  nei tabako gaminiai, bedūmiai tabako gaminiai, naujoviški

tabako gaminiai ir kaitinamojo tabako gaminiai“. 
2. 2 punkte po žodžio „gaminiai“ įterpiami žodžiai „kiti  nei tabako gaminiai, bedūmiai tabako gaminiai, naujoviški

tabako gaminiai ir kaitinamojo tabako gaminiai“. 
3. 12 punkte po žodžio „kurių sudėtyje yra“ įterpiami žodžiai „arba kurių sudėtyje nėra“. 
4. Įterpiamas 21 punktas: 
„21) gaminiai, kuriuose yra nikotino ir kuriuose nikotino kiekis viršija 20 mg produkto vienetui.“ 
2 straipsnis. 31 straipsnio pabaigoje pridedami žodžiai „ir vienkartinių elektroninių cigarečių, kurių sudėtyje yra arba

nėra nikotino“.
3 straipsnis. 31c straipsnio 3 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba

nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
4 straipsnis. 35 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 
1. 3 dalies 1 punktas pakeičiamas ir išdėstomas taip:
„1)  skirta  tik  profesionalams,  dalyvaujantiems  prekyboje  tabaku,  tabaku  ir  susijusiais  gaminiais,  daugkartinio

naudojimo elektroninėmis cigaretėmis, kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino, ir pildomosiomis talpyklomis, kuriose yra
arba nėra nikotino, arba asmenims, kurių pagrindinė veikla yra tabako, tabako ir susijusių gaminių, elektroninių cigarečių
su nikotinu arba be nikotino ir pildomųjų talpyklų, kuriose yra arba nėra nikotino, gamyba arba prekyba jais;“.

2. 7 dalyje žodžiai „elektroninės cigaretės ir pildomosios talpyklos“ pakeičiami žodžiais „daugkartinės elektroninės
cigaretės, kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino, ir pildomosios talpyklos, kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino“.

3.  8  dalyje  žodžiai  „elektroninės  cigaretės,  pildomosios  talpyklos  ir  skysčiai,  kurių  sudėtyje  yra  nikotino“  visur
pakeičiami žodžiais „tabako gaminiai“. 

5 straipsnis.  12 skyriaus pavadinimas pakeičiamas taip: „Elektroninės cigaretės, daugkartinės, kurių sudėtyje yra
arba nėra nikotino“. 

6 straipsnis. 43a straipsnis papildomas taip, kaip nurodyta toliau. 
1. 1 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra nikotino“, o po žodžio

„užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
2. 2 dalies tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra

nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
3.  6  dalies  pirmame sakinyje po žodžio  „cigaretė“  įterpiami  žodžiai  „daugkartinė,  kurioje  yra  nikotino arba nėra

nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „daugkartinis, kuriame yra nikotino arba nėra nikotino“, o po žodžio
„cigaretės“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 

4. 8 dalies tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra
nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 

5. Įterpiama nauja 11 dalis: 
„11.  daugkartinių elektroninių cigarečių,  kurių sudėtyje  yra arba nėra nikotino,  ir  (arba) pildomųjų talpyklų,  kurių

sudėtyje  yra  arba nėra nikotino,  gamintojai  ir  importuotojai  taip pat  pateikia 2 dalies  2 punkte nurodytus duomenis
Apsaugos  nuo  kenksmingo  cheminių  medžiagų  ir  mišinių  poveikio  įstatymo  21c  straipsnio  1  dalyje  nurodytai
kompetentingai institucijai.“

7 straipsnis. 43b straipsnis iš dalies keičiamas ir papildomas taip: 
1. 1 dalies tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra

nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
2. 2 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra nikotino“, po žodžio

„užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“, o žodžiai „tabako gaminių naudojimas“ pakeičiami žodžiais „iki
tabako ir susijusių gaminių naudojimo“. 
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8 straipsnis.  43c straipsnyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra
nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 

9 straipsnis. 43d straipsnis papildomas taip: 
1. 1 pastraipos tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba

nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
2. 3 dalies tekste prieš 1 punktą pirmame sakinyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra

nikotino arba nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
3. 5 dalies tekste prieš 1 punktą pirmame sakinyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra

nikotino arba nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
10 straipsnis. 43e straipsnis iš dalies keičiamas ir papildomas taip: 
1. 1 dalyje: 
a) tekste prieš 1 punktą po žodžio „sudėtyje yra“ įterpiami žodžiai „arba sudėtyje nėra“; 
b) 1 punkte išbraukiami žodžiai „vienkartinėse elektroninėse cigaretėse“; 
c) 2 punkte žodis „nikotinas“ pakeičiamas žodžiais „nikotinas – skysčiams, kuriuose yra nikotino“; 
d) 3 punkto d papunktyje žodis „nikotinas“ pakeičiamas žodžiais „nikotinas – skysčiams, kuriuose yra nikotino“.
2. 2 dalies pirmame sakinyje po žodžio „sudėtyje yra“ įterpiami žodžiai „arba sudėtyje nėra“. 
3. Įterpiama nauja 4 dalis: 
„4.  Nikotino  turinčiame  skystyje  gali  būti  naudojamos  tik  tokios  sudedamosios  dalys,  kurios  kaitinamos  ar

nekaitinamos nekelia pavojaus žmonių sveikatai.“.
11 straipsnis. 43f straipsnyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai  „daugkartinės cigaretės,  kurių sudėtyje yra

nikotino“. 
12 straipsnis. 43g straipsnyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kurių sudėtyje yra nikotino arba

nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“. 
13 straipsnis. 43h straipsnis iš dalies keičiamas ir papildomas taip: 
1. 1 pastraipos tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba

nėra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“.
2. 2 dalyje: 
a) tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra nikotino“,

o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“; 
b) 2 punkte žodis „dozė“ pakeičiamas žodžiais „dozė – gaminiams, kuriuose yra nikotino“; 
c) 5 punkte žodžiai „nikotino ir kvapiųjų medžiagų“ pakeičiami žodžiais „nikotino – gaminiams, kurių sudėtyje yra

nikotino“; 
d) įterpiamas 6 punktas: 
„6. informacija apie kvapiųjų medžiagų kiekį.“ 
3. 3 dalyje: 
a) tekste prieš 1 punktą po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino arba nėra nikotino“,

o po žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „su nikotinu arba be nikotino“; 
b) 2 punkte žodis „dūmų“ pakeičiamas žodžiais „išmetalų“;
c) Įterpiamas 6 punktas, kuris išdėstomas taip: 
„6. Nurodomas traukimų skaičius produkto vartojimo metu.“
4. 4 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kuriose yra nikotino“, o po žodžio „užpildas“ įterpiami

žodžiai „kurio sudėtyje yra nikotino“. 
5. Įterpiama 4a dalis: 
„4a.  Įspėjimas  apie  pavojų  sveikatai  pateikiamas  ant  daugkartinių  elektroninių  cigarečių  be  nikotino,  pildomųjų

talpyklų be nikotino ir skysčių be nikotino vienetinių pakelių ir bet kokios išorinės pakuotės: „Šis prietaisas kelia pavojų
jūsų sveikatai“.“ 

6. 5 dalis iš dalies keičiama taip: 
„5. 35l straipsnio 2 dalis taikoma 4 ir 4a dalyse nurodytiems įspėjimams apie pavojų sveikatai.“. 
14 straipsnis. Įterpiamas šis 13a skyrius ir 43l bei 43m straipsniai: 

„13a straipsnis
PRODUKTAI, KURIŲ SUDĖTYJE YRA NIKOTINO, IR PRODUKTAI, IŠSKYRUS TABAKO PRODUKTUS

43l straipsnis. 1. Ant gaminių, kurių sudėtyje yra nikotino, vienetinio pakelio ir bet kokios išorinės pakuotės turi būti
pateiktas įspėjimas apie pavojų sveikatai: „Šiame gaminyje yra didelę priklausomybę sukeliančios medžiagos nikotino. Jo
nerekomenduojama vartoti nerūkantiesiems“. 

2. 1 dalyje nurodytas įspėjimas apie galimą žalą sveikatai turi:
1) atitikti 35i straipsnio reikalavimus;
2) būti lygiagretus su pagrindiniu tekstu ant paviršiaus, skirto tam įspėjimui;
3) turi užimti 30 proc. vienetinio pakelio ir bet kokios išorinės pakuotės didžiausio paviršiaus ploto.
43m straipsnis. 1. Ant vienetinio pakelio ir bet kokios išorinės gaminių, išskyrus tabako gaminius, pakuotės turi būti

pateiktas įspėjimas apie pavojų sveikatai: „Šis gaminys kelia pavojų jūsų sveikatai“.
2. 1 dalyje nurodytas įspėjimas apie žalą sveikatai turi:
1) atitikti 35i straipsnio reikalavimus;
2) būti lygiagretus su pagrindiniu tekstu ant paviršiaus, skirto tam įspėjimui;
3) turi užimti 30 proc. vienetinio pakelio ir bet kokios išorinės pakuotės didžiausio paviršiaus ploto.“.
15 straipsnis. Įterpiamas šis 13b skyrius su 43n–43q straipsniais: 
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„13b skyrius

VALDYMAS

43n straipsnis. 1. Šio įstatymo reikalavimų laikymosi kontrolę individualiai arba kartu vykdo 52 straipsnyje nurodytų
įstaigų įgalioti pareigūnai. 

2. Vykdydami savo kontrolės funkcijas, 1 dalyje nurodyti pareigūnai turi teisę: 
1) laisvai patekti į komercinius sandėlius arba tikrinamų asmenų patalpas; 
2)  reikalauti,  kad patikrintas asmuo pateiktų su atliktu patikrinimu susijusius dokumentus,  duomenis,  informaciją,

nuorodas ir kitus informacijos šaltinius; 
3) prašyti trečiųjų šalių pateikti patikrinimams atlikti reikalingą informaciją ir dokumentus; 
4) prašyti patikrintų asmenų pateikti rašytinius paaiškinimus; 
5) atlikti patikrinimus ir, nustačius pažeidimus, pagal kompetenciją parengti pranešimą apie administracinį pažeidimą; 
6)  nurodyti  sustabdyti  prieigą  prie  interneto  svetainių  nustatant  tarpvalstybinę  nuotolinę  prekybą  ir  siūlant  bei

parduodant tabako ir susijusius gaminius vartotojams naudojantis informacinės visuomenės paslaugomis; 
7) gauti Vidaus reikalų ministerijos institucijų pagalbą, susijusią su jų oficialių pareigų atlikimu pagal šį įstatymą. 
3.  Remdamiesi  patikrinimų  rezultatais,  1  dalyje  nurodyti  pareigūnai  pagal  savo  kompetenciją  parengia  išvadų

ataskaitas. 
4. Kontrolės įstaigos, numatytos kituose norminiuose aktuose,  kurių kontrolės funkcijos yra susijusios su tabako ir

susijusių  gaminių  gamyba,  pateikimu,  pardavimu  ir  vartojimu,  bendradarbiauja  ir  teikia  pagalbą  52  straipsnyje
nurodytoms įstaigoms, pavyzdžiui: 

1) dalyvauja atliekant bendrus patikrinimus; 
2) teikia nuomones apie tabako ir susijusių gaminių vartojimo riziką, įskaitant jų poveikį žmonių sveikatai. 
5. 52 straipsnyje nurodytos institucijos, vykdydamos kontrolę pagal šį įstatymą, gali sudaryti susitarimus dėl sąveikos

su kitomis kontrolės institucijomis. 
43o straipsnis.  1.  Jeigu nustatoma,  kad pažeistas  31a straipsnis,  Vartotojų apsaugos komisijos pirmininkas priima

nurodymą nutraukti pažeidimą. 
2. 1 dalyje nurodytas įsakymas skelbiamas Vartotojų apsaugos komisijos interneto svetainėje jo paskelbimo dieną.

Laikoma, kad asmenims, su kuriais susijęs šis įsakymas, apie jį pranešta nuo jo paskelbimo dienos, ir jie privalo ištaisyti 1
dalyje nurodytame įsakyme nurodytą pažeidimą.

3. Jei per tris dienas nuo 1 dalyje nurodyto įsakymo paskelbimo asmuo nenutraukia pažeidimo, Vartotojų apsaugos
komisija  pateikia  prašymą  Sofijos  regioninio  teismo  pirmininkui  nurodyti  visoms  įmonėms,  teikiančioms  viešuosius
elektroninių  ryšių  tinklus  ir  (arba)  paslaugas,  laikinai  sustabdyti  prieigą  prie  interneto  puslapių,  nurodytų  nurodyto
įsakyme, minimame 1 dalyje. 

4. Prieiga pagal 3 dalį taip pat sustabdoma, jeigu interneto svetainėje siūlomos ir (arba) parduodamos kitos paslaugos
ir (arba) prekės, išskyrus tas, kurios nurodytos įsakyme pagal 1 dalį. 

5. Sofijos regioninio teismo pirmininkas arba jo įgaliotas pirmininko pavaduotojas turi pareikšti nuomonę dėl 3 dalyje
nurodyto prašymo per 72 valandas nuo jo gavimo. 

6. 5 dalyje nurodyto teismo išduotas įsakymas skelbiamas Vartotojų apsaugos komisijos interneto svetainėje jo gavimo
dieną.  Įmonės,  teikiančios  viešuosius  elektroninių  ryšių  tinklus  ir  (arba)  paslaugas,  privalo  sustabdyti  prieigą  prie
atitinkamų interneto svetainių per 24 valandas nuo teismo nutarties paskelbimo, apie kurią pranešimas laikomas pateiktu
nuo jos paskelbimo Vartotojų apsaugos komisijos interneto svetainėje dienos. 

7. 1 dalyje nurodytam įsakymui taikomas išankstinis įgyvendinimas. 
8. 1 dalyje nurodytas įsakymas gali būti skundžiamas pagal Administracinio proceso kodekso procedūras. 
43p straipsnis. 1. Nustačius, kad reklama teikiama naudojantis informacinės visuomenės paslaugomis pažeidžiant 35

straipsnio  3  ir  4  dalis,  Vartotojų  apsaugos  komisijos  pirmininkas  paskelbia  įsakymą  pašalinti  turinį  iš  atitinkamos
svetainės.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais taikomos 43o straipsnio 2–8 dalys.
43q  straipsnis.  1.  Jei  reikia  pagalbos,  kompetentinga  institucija,  prieš  pradėdama  patikrinimą,  raštu  praneša

atitinkamoms institucijoms apie reikalingos pagalbos rūšį, tai gali būti teikiama su patikrinimu susijusi informacija arba
paskiriami dalyvauti patikrinime pareigūnai. 

2. Institucija, kurios prašoma pagalbos pagal 1 dalį,  pateikia prašomą informaciją ir  paskiria pareigūnus dalyvauti
patikrinime. 

3. Prireikus, jei trukdoma kontrolės institucijų veiklai, Vidaus reikalų ministerijos institucijos teikia pagalbą pagal savo
įgaliojimus užtikrinti viešajai tvarkai pagal Vidaus reikalų ministerijos įstatymą.“ 

16 straipsnis. 46 straipsnis iš dalies keičiamas taip: 
1.  1  dalyje  žodžiai  „10–20  punktai“  pakeičiami  žodžiais  „10–21  punktai“,  žodžiai  „1 000–3 000 BGN“  pakeičiami

žodžiais „2 000–4 000 BGN“, o žodžiai „2 000–5 000 BGN“ pakeičiami žodžiais „4 000–7 000 BGN“. 
2.  2  dalyje  žodžiai  „2 000–5 000 BGN“  pakeičiami  žodžiais  „3 000–6 000 BGN“,  o  žodžiai  „4 000–8 000 BGN“

pakeičiami žodžiais „7 000–10 000 BGN“.
17 straipsnis. Įterpiamas 46b straipsnis: 
„46b straipsnis. Vartotojų apsaugos komisija praneša Muitinės agentūrai apie 30 straipsnio 2 dalies 1–3 punktų ir 31

straipsnio pažeidimą ir nusiunčia patvirtintą protokolo ar akto, kuriame išdėstomi faktai ir aplinkybės, nustatyti siekiant
panaikinti leidimą prekiauti tabako gaminiais pagal Akcizų ir mokesčių sandėlių įstatymą, kopiją.“.

18 straipsnis. 47 straipsnio 3 dalyje žodžiai „atšaukti  leidimą“ pakeičiami žodžiais „išduotą leidimą panaikina“, o
žodžiai „trejų metų laikotarpiui“ išbraukiami.
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19 straipsnis. 51b straipsnis iš dalies keičiamas ir papildomas taip: 
1. 1 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino“, po žodžio

„užpildas“ įterpiami žodžiai  „kurio sudėtyje yra arba nėra nikotino“, žodžiai  „ir  43k straipsnio 1–3 dalys“,  pakeičiami
žodžiais  „43k  straipsnio  1–3  dalys,  43l  ir  43m  straipsniai“,  žodžiai  „1 000–3 000 BGN“  pakeičiami  žodžiais  „2 000–
4 000 BGN“, o žodžiai „2 000–5 000 BGN“ pakeičiami žodžiais „4 000–7 000 BGN“. 

2.  2  dalyje  žodžiai  „2 000–5 000 BGN“  pakeičiami  žodžiais  „3 000–6 000 BGN“,  o  žodžiai  „4 000–8 000 BGN“
pakeičiami žodžiais „7 000–10 000 BGN“.

20 straipsnis. Įterpiamas 51f straipsnis: 
„51f straipsnis. Įmonei, teikiančiai viešuosius elektroninių ryšių tinklus ir (arba) paslaugas, kuri nesustabdo prieigos

prie atitinkamų interneto svetainių, nurodytų 43o straipsnio 1 dalyje, skiriama nuo 20 000 BGN iki 50 000 BGN finansinė
bauda arba, jei padaromas pakartotinis pažeidimas, nuo 60 000 BGN iki 150 000 BGN bauda.“. 

21 straipsnis. Įterpiamas 51g straipsnis: 
„51g  straipsnis.  Bet  kuriam asmeniui,  kuris  per  43o  straipsnio  6  dalyje  nurodytą  terminą  nepašalina  pagal  43o

straipsnio 1 dalį priimtu įsakymu nustatyto pažeidimo, skiriama bauda nuo 5 000 BGN iki 10 000 BGN arba piniginė bauda
nuo 10 000 iki 30 000 BGN.“. 

22 straipsnis. 52 straipsnio 1 dalis iš dalies keičiama ir papildoma taip: 
1. 4 punkte išbraukiami žodžiai „43h straipsnis“. 
2. 5 punkte žodžiai „10–20 punktai“ pakeičiami žodžiais „10–21 punktai“, o pabaigoje įterpiami žodžiai „43 l, 43 m, 51f

ir 51 g straipsniai“. 
23 straipsnis. 52a straipsnis iš dalies keičiamas ir papildomas taip: 
1.  1 dalyje  žodžiai  „10–20 punktai“ pakeičiami žodžiais „10–21 punktai“,  o žodžiai  „ir  nuo 43c straipsnio iki  43k

straipsnio 1 ir 3 dalių“ pakeičiami žodžiais „43c ir 43i straipsniai, 43k straipsnio 1 ir 3 dalys, 43l ir 43m straipsniai“.
2. 3 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kurių sudėtyje yra nikotino arba nėra nikotino“, o po

žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „kuriuose yra nikotino arba nėra nikotino“. 
3. 7 dalyje po žodžio „cigaretės“ įterpiami žodžiai „daugkartinės, kurių sudėtyje yra nikotino arba nėra nikotino“, o po

žodžio „užpildas“ įterpiami žodžiai „kuriuose yra nikotino arba nėra nikotino“. 
24 straipsnis. Papildomų nuostatų 1 straipsnyje padaromi toliau nurodyti pakeitimai ir papildymai: 
1. 8 punktas iš dalies keičiamas ir išdėstomas taip: 
„8. Su tabaku susiję gaminiai – elektroninės cigaretės, kurių sudėtyje yra nikotino arba nėra nikotino, pildomosios

talpyklos, kurių sudėtyje yra nikotino arba nėra nikotino, skysčiai su nikotinu arba be nikotino, gaminiai, kurių sudėtyje
yra  nikotino,  rūkomieji  gaminiai,  išskyrus  tabako  gaminius,  gaminiai,  išskyrus  tabako  gaminius,  ir  vandens  pypkių
gaminiai, kurių sudėtyje nėra tabako.“. 

2. 24 punkte žodžiai „43h straipsnio 4 dalis ir 43i straipsnis“ pakeičiami žodžiais „43h straipsnio 4 ir 4a dalis, 43i
straipsnis, 43l straipsnio 1 dalis ir 43m straipsnio 1 dalis“. 

3. 32 punktas iš dalies keičiamas ir išdėstomas taip: 
„32. Pakartotinis pažeidimas – pažeidimas, padarytas per vienus metus nuo baudžiamojo dekreto, kuriuo asmuo buvo

nubaustas už tokio paties pobūdžio pažeidimą, įsigaliojimo.“.
4. 39 punkto pirmame sakinyje po žodžio „kurių sudėtyje yra“ įterpiami žodžiai „arba kurių sudėtyje nėra“, o antrame

sakinyje po žodžio „cigarečių“ įterpiami žodžiai  „kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino“ ir  galiausiai  įterpiami žodžiai
„kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino“. 

5. Įterpiamas šis 39а punktas:
„39a). Vienkartinė elektroninė cigaretė – elektroninė cigaretė, kurioje yra arba nėra nikotino, kurios skystį gamintojas

supila gamykloje ir kurios jokiu būdu negalima papildyti ar iš naujo pripildyti. Pildomosios talpyklos, kuriose yra arba nėra
nikotino,  pildomosios  talpyklos  ir  pildomosios  kasetės,  kuriose  yra  arba  nėra  nikotino,  nelaikomos  vienkartinėmis
elektroninėmis cigaretėmis.“.

6. 40 punkte po žodžio „yra“ įterpiami žodžiai „arba nėra“, o pabaigoje įrašomi žodžiai „galima pakartotinai naudoti“. 
7. 46a punktas iš dalies keičiamas taip: 
„46a). Gaminiai, išskyrus tabako gaminius – gaminiai, skirti dūmams ar aerozoliui patekti į žmogaus kūną įkvėpus,

kurių sudėtyje nėra tabako ir (arba) nikotino, augalų ir medžiagų, draudžiamų pagal Narkotinių medžiagų ir pirmtakų
kontrolės įstatymą, ir kurie gali būti vartojami degimo, kaitinimo ir (arba) garinimo būdu.“.

8. 49 punkte žodžiai „medicinos tikslais“ pakeičiami žodžiais „vaistai, kaip apibrėžta Žmonėms skirtų vaistų įstatyme,
ir medicinos prietaisai, kaip apibrėžta Medicinos prietaisų įstatyme“.

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis. Daugkartinės elektroninės cigaretės,  kurių sudėtyje  yra arba nėra nikotino,  pildomosios talpyklos,
kurių sudėtyje yra arba nėra nikotino, gaminiai, kurių sudėtyje yra nikotino, išskyrus tuos, kurie neatitinka 30 straipsnio 2
dalies 21 punkto reikalavimų, ir gaminiai, išskyrus tabako gaminius, kurie pagaminti arba pateikti rinkai iki šio įstatymo
įsigaliojimo ir neatitinka šio įstatymo reikalavimų, gali būti toliau tiekiami rinkai, kol pasibaigs jų atsargos, bet ne vėliau
kaip tris mėnesius nuo šio įstatymo įsigaliojimo. 30 straipsnio 2 dalies 21 punkto reikalavimų neatitinkantys gaminiai,
kurių  sudėtyje  yra  nikotino,  gali  būti  parduodami  komerciniame  tinkle  per  vieną  mėnesį  nuo  įstatymo  paskelbimo
Bulgarijos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis. Apie  daugkartines  elektronines  cigaretes  be  nikotino  ir  pildomąsias  talpyklas  be  nikotino,  kurios
pagamintos arba pateiktos rinkai iki šio įstatymo įsigaliojimo, gamintojai, importuotojai arba asmenys, įvežantys į šalies
teritoriją iš kitos Europos Sąjungos valstybės narės daugkartines elektronines cigaretes be nikotino ir (arba) pildomąsias
talpyklas be nikotino, 43a straipsnio 1–4 dalyse nustatytomis sąlygomis ir tvarka pateikia pranešimą per tris mėnesius
nuo šio įstatymo įsigaliojimo.

EV



27  straipsnis. 1.  Per  7  dienas  nuo  šio  įstatymo  įsigaliojimo  asmenys,  pateikiantys  rinkai,  sandėliuojantys,
parduodantys, laikantys ir (arba) siūlantys vienkartines elektronines cigaretes, kuriose yra arba nėra nikotino, pateikia
turimų kiekių aprašą Muitinės agentūros teritoriniam direktoratui vietos vietoje.

2. 1 dalyje minimame apraše nurodoma: 
1) 1 dalyje nurodyto įpareigoto asmens įmonė, registruotoji buveinė ir administracijos adresas, unikalus identifikacinis

kodas;
2) tikslus vietos adresas; 
3)  vienkartinių  elektroninių  cigarečių,  kuriose  yra  nikotino  arba  nėra  nikotino,  kiekiai,  prieinami  šio  įstatymo

įsigaliojimo dieną – iš viso ir pagal gaminio rūšį: 
a) gaminio prekybinis pavadinimas; 
b) gaminio pakuotė ir (arba) aprašymas; 
c) vartotojui skirtos pakuotės talpa mililitrais; 
d) bendras vartotojams skirtų pakuočių skaičius; 
4) aprašą parengusio asmens vardas, pavardė ir pareigos; 
5) pagal 1 dalį apmokestinamajam asmeniui atstovaujančio asmens vardas, pavardė, pareigos ir parašas; 
6) pateikimo data.
3. 1 dalyje nurodytų gaminių kiekiai, įtraukti į 2 dalyje nurodytą aprašą, per tris mėnesius nuo šio įstatymo įsigaliojimo

dienos gali būti: 
1) eksportuojami iš šalies teritorijos į trečiosios šalies teritoriją ar trečiąją teritoriją arba išsiunčiami iš šalies teritorijos į

kitos valstybės narės teritoriją, jei ant vartotojams skirtos pakuotės dedamos banderolės, banderolės pašalinamos pagal
Akcizų ir akcizais apmokestinamų prekių sandėlių įstatymo įgyvendinimo taisyklėse nustatyta tvarka;

2) parduodami mažmeninės prekybos tinkle. 
4. Dėl nustatyto turimo vienkartinių elektroninių cigarečių kiekio pasibaigus 3 dalyje nurodytam laikotarpiui muitinės

institucija  praneša  Vartotojų  apsaugos  komisijos  pareigūnams  apie  pažeidimus  pagal  46  straipsnį,  susijusius  su  30
straipsnio 2 dalies 18 punktu ir 31 straipsniu.

28 straipsnis. Akcizų  ir  akcizais  apmokestinamų  prekių  sandėlių  įstatyme  (paskelbtame Bulgarijos  oficialiajame
leidinyje 2005 m. Nr. 91 su pakeitimais, Bulgarijos oficialusis leidinys 2005 m. Nr. 105, 2006 m. Nr. 30, 34, 63, 80, 81, 105
ir 108, 2007 m. Nr. 31, 53, 108 ir 109, 2008 m. Nr. 36 ir 106, 2009 m. Nr. 6, 24, 44 ir 95, 2010 m. Nr. 55 ir 94, 2011 m.
Nr. 19, 35, 82 ir 99, 2012 m. Nr. 29, 54 ir 94, 2013 m. Nr. 15, 101 ir 109, 2014 m. Nr. 1 ir 105, 2015 m. Nr. 30, 92 ir 95,
2016 m. Nr. 45, 58, 95 ir 97, 2017 m. Nr. 9, 58, 63, 92, 97 ir 103, 2018 m. Nr. 24, 62, 65, 98 ir 103, 2019 m. Nr. 7, 17, 33,
96 ir 100, 2020 m. Nr. 9, 14, 18, 28, 44, 65 ir 104, 2021 m. Nr. 77, 2022 m. Nr. 12, 42, 52, 100 ir 102, 2023 m. Nr. 8, 54,
66, 82, 86, 96, 102, 105 ir 106, 2024 m. Nr. 11, 23, 70 ir 79, 2025 m. Nr. 26), daromi šie pakeitimai ir papildymai: 

1.  12b  straipsnio  3  punkto  antras  sakinys  pakeičiamas  taip:  „Elektroninės  cigaretės  yra  daugkartinio  naudojimo
gaminiai, užpildomi per pildomąją talpyklą ir rezervuarą arba pakartotinai užpildomi vienkartinėmis kasetėmis.“. 

2. 29 straipsnio 3 dalis 2 punktas keičiamas taip: 
„2)  elektroninės cigaretės  skystis,  neatsižvelgiant  į  tai,  ar  jame yra nikotino,  yra elektroninės cigaretės kasetėje,

rezervuare ar pildomojoje talpykloje esantis skysčio kiekis, matuojamas mililitrais;“. 
3. 90a straipsnio 2 dalyje įterpiamas naujas 9 punktas: 
„9. Per pastaruosius 12 mėnesių nebuvo priimtas sprendimas sustabdyti tabako gaminių rinkodaros leidimo galiojimą

pagal 90g straipsnio 1 dalies 8 punktą.“. 
4. 90g straipsnyje: 
a) 1 dalyje įterpiamas 8 punktas: 
„8)  jeigu  asmuo  padarė  pažeidimą  kompetentingos  institucijos  nustatytais  Tabako,  tabako  ir  susijusių  gaminių

įstatyme numatytais atvejais.“;
b) 3 dalyje žodžiai „3 ir 5“ pakeičiami žodžiais „3, 5 ir 8“.
29 straipsnis. Vartotojų apsaugos įstatymas (paskelbtas 2000 m. Bulgarijos oficialiajame leidinyje Nr. 48; iš dalies

pakeistas 2002 m. Nr. 75 ir 120, 2003 m. Nr. 36 ir 63, 2004 m. Nr. 70 ir 115, 2005 m. Nr. 28, 94 ir 103, 2006 m. Nr. 30, 38
ir 82, 2007 m. Nr. 59, 2008 m. Nr. 69, 2009 m. Nr. 14, 47 ir 74, 2010 m. Nr. 42, 50, 59 ir 98, 2011 m. Nr. 28 ir 51, 2012 m.
Nr. 32 ir 40, 2013 m. Nr. 15, 68 ir 84, 2015 m. Nr. 79, 2016 m. Nr. 8, 2017 m. Nr. 85 ir 103, 2018 m. Nr. 17, 77 ir 102,
2019 m. Nr. 17, 24, 58 ir 101, 2020 m. Nr. 71 ir 99, 2022 m. Nr. 62, 2023 m. Nr. 66 ir 106 ir 2024 m. Nr. 39 ir 79) iš dalies
keičiamas ir papildomas taip: 

1. 5b straipsnyje: 
a)  3 dalyje  išbraukiami  žodžiai  „gaminiai,  išskyrus  tabako  gaminius“,  o  žodžiai  „ir  kaitinamojo  tabako  gaminiai“

pakeičiami žodžiais „kaitinamojo tabako gaminiai ir gaminiai, kuriuose yra daug kofeino“;
b)  4 dalyje  išbraukiami  žodžiai  „gaminiai,  išskyrus  tabako  gaminius“,  o  žodžiai  „ir  diazoto oksidas (juoko  dujos)“

pakeičiami žodžiais „diazoto oksidas (juoko dujos) ir produktai, kuriuose yra daug kofeino“. 
2. Papildomos nuostatos 1 straipsnyje: 
a) 21 punktas panaikinamas; 
b) įterpiamas 25 punktas: 
„25) Gaminiai, kuriuose yra daug kofeino – gaminiai, pasižymintys stimuliuojančiu poveikiu, kurių sudėtyje yra:
a) daugiau kaip 150 mg/l kofeino; 
b)  originalus  sudedamųjų  dalių,  tokių  kaip  kofeinas,  taurinas,  vitaminai  ir  kitos  maistiniu  ar  fiziologiniu  poveikiu

pasižyminčios medžiagos, derinys, įskaitant gliukuronolaktoną, inozitolį, karnitiną, kreatiną, augalų ekstraktus (guaranos,
matės, akacijos, ženšenio, ginkmedžio) ir kt.“.

EV



30  straipsnis. Maisto  įstatymo  (paskelbtas  2020 m.  Bulgarijos  oficialiajame  leidinyje  Nr. 52;  su  pakeitimais,
padarytais  2020 m.  Nr. 65,  2021 m.  Nr. 13,  2022 m.  Nr. 102,  2023 m.  Nr. 80,  100  ir  102,  ir  2024 m.  Nr. 41  ir  85)
1 straipsnio 4 dalyje įterpiamas j punktas: 

„j) gaminiai, kuriuose yra daug kofeino, kaip apibrėžta Vaikų apsaugos įstatymo papildomos nuostatos 1 straipsnio 25
punkte.“. 

31  straipsnis. Per  vieną  mėnesį  nuo  šio  įstatymo  įsigaliojimo  ekonominės  veiklos  vykdytojai  kompetentingai
institucijai  pateikia pranešimą apie registruotų aplinkybių pasikeitimą pagal  Maisto  įstatymo 26 straipsnio 2 dalies 5
punktą.

32 straipsnis. Šis įstatymas įsigalioja pasibaigus Europos Komisijos prieštaravimų terminams pagal 2015 m. rugsėjo
9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus
ir informacinės visuomenės paslaugų taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015 9 17, p. 1), išskyrus 1 straipsnio 4 punktą,
kuris  įsigalioja  įstatymo  paskelbimo  Bulgarijos  oficialiajame leidinyje dieną,  ir  43h straipsnio  3 dalies  6 punktą,  kuris
įsigalioja praėjus 12 mėnesių nuo įstatymo paskelbimo Bulgarijos oficialiajame leidinyje.

Įstatymą  2025 m.  birželio  19 d.  priėmė  51-oji  Nacionalinė  Asamblėja  ir  jis  turi  oficialų  Nacionalinės  Asamblėjos
antspaudą.

Nacionalinės Asamblėjos pirmininkė Natalia Kiselova
3539
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